COIN DU CURE / PASTOR’S CORNER

6" Sunday in Ordinary Time
6e dimanche du temps ordinaire

WHAT IS CONVERSION?

Conversion comes from the Latin conversio, meaning “to turn around.” Conversion involves both turning away
from a past life and turning toward God, resulting in an interior transformation of the person. Conversion can
mean turning from sin to repentance, from unbelief to faith, from error to truth. Conversion is also a daily
choice to turn our eyes and hearts back to God in everything we do, say, and think.
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Spiritual conversion is so profound that it involves many changes in a person.

It involves a change of mind, an intellectual change; and a change of view, a
new recognition of God, self, sin, and Christ. It involves an emotional change,

a change of feeling, a sorrow for sin committed against a holy and just God.

It involves a change of will, an intentional turning away from sin and a turning
to God through Christ to seek forgiveness. The entire person—mind, affections,
and will—is radically, completely, and fully changed in conversion.

Conversion is the master theme of the entire Bible and the enduring message
in salvation history. Every prophecy, every proverb, psalm, chronicle, law,
commandment, parable, beatitude, and moral insight is proclaimed for the purpose of conversion: of the soul, of
the heart, and of the mind. The whole purpose of conversion is to bring men and women into a right relationship
with God. Until one’s life is turned from sin to Christ, nothing else matters.

Curé / Pastor: Dominic La Fleur
Secrétaire / Secretary: Denise Leclerc
Aide pastorale / Pastoral Aid: Bénévole Facebook

Nettoyage / Housekeeping: Annette Buczko Site Web/Website: www.parstmalo.weebly.com

Le dimanche 16 février, 2020
Sunday, February 16th, 2020

6th Sunday in Ordinary Time
6e dimanche du temps ordinaire

PAROISSE SAINT- MALO / BLESSED MARGARET CATHOLIC COMMUNITY

Heures de bureau/ Office hours:
9h & 3h mardi au jeudi / 9:00 a.m. to 3 p.m. Tuesday to Thursday

Courriel/Email: parsmalo@mymts.net
Téléphone/Telephone: 204-347-5518

Monday/lundi (February 17 février)
Adoration au chalet 11h a 15h

Pas de messe / No Mass
Chapelet et La Divine Miséricorde au Chalet a 11h00

Eglise 4 16h30

Tuesday/mardi (February 18 février) !
Eglise a 16h00

Roger Curé / Friends and Family
Chapelet et la divine Miséricorde

Wednesday/mercredi (February 19 février) Chalet a 11h00

Madhavan & Sheril
Chapelet au Chalet avant la messe de 11h00

Church @ 4:30 p.m.
Church @ 4:00 p.m.
20h/ 8 p.m.

Thursday/jeudi (February 20 février)

Marie-Jeanne Gamache / Marc & Gis¢le Maynard
Rosary and Divine Mercy Chaplet
Adoration - du Saint Sacrement / Blessed Sacrament

L'EVANGILE D'AUJOURD'HUI NOUS DIT...
Que la vraie justice est tout intérieure.

Peu importe tout ce que nous accomplissons pour étre vus des hommes si au fond de notre coeur nous
gardons une attache pour ce qui n'est pas permis. Peu importe ce que nous disons si nous ne vivons pas
les belles paroles que nous pronongons. Il y aura toujours un son creux qui ne se rendra pas vers ceux a
qui nous nous adressons.

Ce que Jésus demande est de passer d'une observance extérieure de la loi & une observance intérieure.
Pour les disciples de Jésus, I'important ne sera plus de respecter a la lettre un code de conduite mais de
faire vivre dans toute la vie, et jusque dans le coeur et dans les pensées, la loi de 'amour pour Dieu et pour
le prochain.

Dialogue avec le Christ

Seigneur, viens changer mon cceur. Change mon cceur de pierre en un coeur de chair, en un coeur qui
aime, qui ne cherche que le bien; afin que tout ce que je fasse soit imprégné de ta bonté.

Friday/vendredi (February 21 février) Chalet a 11h00

Eglise 8h a 12h /8 a.m. to Noon

Ovila Gosselin / Angéle et Marc Hamonic
Chapelet au Chalet avant la messe de 11h00
Adoration - du Saint Sacrement / Blessed Sacrament

Saturday/samedi (February 22 février) Eglise 4 17h00

Eugéne Hamonic / Angéele et Marc Hamonic

Sunday/dimanche (February 23 février) I
Eglise & 11h00

Church at 9 a.m.

Parishioners
Rolande Hamonic / Marc & Shirley Benoit

Lundi / Monday
Lundi / Monday
Jeudi/ Thursday
Vendredi / Friday

Eucharistique - Adoration Eucharistic (au Chalet) 11h a 15h /11 a.m. to 3 p.m.
Chapelet et La Divine Miséricorde (au Chalet) 11h00

Eucharistique - Adoration Eucharistic 20h00 a minuit / 8:00 p.m.—midnight
Eucharistique - Adoration Eucharistic 8ha12h /8 a.m. to Noon

Veuillez faire parvenir vos annonces par courriel a la Paroisse parsmalo@mymts.net, ou encore, les déposer
par écrit au bureau de la Paroisse. Merci!

Please send your announcements by email to parsmalo@mymts.net or drop them off in writing
at the Parish Office. Thank you! Please Note: our parish bulletin can be found at https: parstmalo.weebly.com

For GOD
so loved the world,
that he gave his only SON,
that whoever believes in him i
should not perish but have T
| eternal life
-John 3:1¢

Car Dieu a tant aimé




Quétes - Merci

le 9 février, 2020 - 851.15 $
Paroisse — Prélevement - 295.00 $
Rénovations - 95.00 $

Grotte - 20.00 $

Cimetiére - 10.00 $

Missions Catholiques au Canada —
$946.90

Grand Député Grand
Chevalier Chevalier

Jean Payette Lucien Gosselin
370-6393 347-5640

MINISTERES LITURGIQUE

le samedi 15 février a 17h
Lecteur: Léo Roch

Servant: Roger Forest

le dimanche 16 février a 11h

Auxiliaires a la communion:
Marie-Lynne Catellier, Leo Gosselin

Lecteurs:
Yannick Barnabé, Wilfrid Gosselin

Servant: Richard Ouellet
Sacristain: Richard Ouellet

le samedi 22 février a 17h
Lectrice: Lucille Preteau

Servant: Henri Hamonic

le dimanche 23 février a 11h

Auxiliaires a la communion:
Léo Gosselin, Angele Hamonic

Lecteur/trice:
Denis Clément, Michelle Gauthier

Servant: Marc Hamonic
Sacristine: Michelle Gosselin

Intendance

« Je vous le dis en effet : Si votre justice ne surpasse pas celle des
scribes et des pharisiens, vous n'entrerez pas dans le royaume des
Cieux. » Matthieu 5, 20

Les scribes et les pharisiens vivaient selon la loi et ils 'utilisaient pour
se faire plus importants que le peuple. Jésus est clair — c’est I'amour
que vous avez en vos cceurs qui vous conduira vers le ciel. Le fait de
simplement suivre les reglements de I'Eglise par obligation, mais
sans amour, ne vous mettra pas sur le chemin vers les Cieux. Un
exemple du pharisien moderne serait de participer a la messe du
dimanche et par la suite parler dans le dos d'un autre paroissien dans
le terrain de stationnement.

Join the Journey — Body, Mind & Spirit: A
Spiritual Care Formation Series — March
“§e7 ) 18 — May 6, 2020. Wednesday evenings
ITUAL €4 from 6:00 p.m. to 8:30 p.m. at Precious
Blood Hall, 200 Kenny Street.

The Catholic Health Association of Manitoba is launching a
new program to expand the ability of caregivers, spiritual care
workers, and employees working in Long Term Care facilities
to help people understand the aging journey and the role of
spirituality in an older person's life. Participants will develop a
holistic understanding of an older person and be able to offer
quality spiritual care, however many of the teachings are appli-
cable to people of all ages.

For more information visit
www.cham.mb.ca \

CATHOUC HEALTH ASSOCIATION OF MANITOBA
ASSOCIATION CATHOLIQUE MANITOBAINE DE LA SANTE
MAHITOBCBRA KATOAHMUBKA ACOLUALUS 310POB'S

Tridu u\m
Ketreat

Tegether {iving deeper inte the paschal mysterizs
TR T =X

Come and join us at the Catholic School of Evangelization
from Holy Thursday April 9, 2020 at 5PM till Easter Sunday
April 12, 2020 at noon as together we dive deeper into the
paschal mysteries. Open to anyone over the age of 18 years.
We are asking for $125 investment for the weekend.

For further information or to register call Brianne Ouellette

at 347-5396 or email at brianne@catholicway.net

P[ease RSVP bv Aoril 6 2020

= He is a memher ofthe Sonﬁt} of Jesus,.
? and prew up in British Columbia. He
 studied communicatiof®anEranciscan
Universigy-of Steubenville. A former
teacher and headmaster in Ontario. Fr.
John studied philosophy in Rome at the

Pontifical Gregonan Umiyetsity, and
joined the Jesuits in 2008l efatphr
theology, film and mediafiteracyat
ke, Mark's College in 'V, aficouves, and, finished his Master of
B .nmran.d Licentiate u:sthaafo%g at Regis College in Toroato.

HeisheVocations Digétor fos r__}e.stur.s of Canada, and gives
Igctures and Ignatian rétrears across the codfgy’

Sunday Offering — Thank you

February 9, 2020 - $ 851.15

Parish Fundraiser - $ 295.00
Renovations - $ 95.00

Grotto- $ 20.00

Cemetery - $ 10.00

Catholic Missions in Canada - $ 946.90
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LéVerbe

Produit & Québec, Le
Verbe se veut un temoin
catholique de I'espérance
chrétienne dans I'espace
médiatique. Son équipe

de journalistes produit un
magazine bimensuel de 20 pages, un dossier
biannuel de 100 pages et un site web animé par
une vingtaine de collaborateurs réguliers. L'équipe
réalise également une émission de radio hebdo-
madaire, On n'est pas du monde. Laiques, pas-
teurs, religieux et religieuses y trouveront quantité
d'articles, textes d'opinion et d'idées, et apergus
sur la culture contemporaine sous une perspective
catholique qui saura nourrir et approfondir la foi.
Les magazines sont gratuits, et 'on peut s’y abon-
ner a leur site web: www.le-verbe.com

+

Stewardship

“For | tell you, unless your righteousness exceeds that of the
scribes and Pharisees, you will never enter the kingdom of
heaven.” Matthew 5:20

The scribes and Pharisees lived according to the letter of the
law, and they used this to elevate themselves above the other
people. Jesus is clear —it's the love that you have in your heart
that will get you to heaven. Simply following church rules out of
obligation, not love, does not put you on the path to heaven.
Attending Mass on Sunday and then gossiping about a fellow
parishioner in the parking lot is an example of a modern-day
Pharisee.

Monthly Choir Practice
Blessed Margaret. Al are welcome!

First Wednesday of the month at 7 pm.

Message de Mgr LeGatt pour la Journée mondiale
des malades

A la lumiére du récent déces de Sr. Rita Desrosiers, fondatrice

du Centre Saint-Amant, et de la Journée mondiale des malades

du 11 février, Monseigneur LeGatt partage sa réflexion sur la
figure importante qu’a été Soeur Rita auprés de notre diocese.
Ses contributions sont importantes, et les coeurs qu’elle a touchés
sont nombreux. Que pouvons-nous apprendre de son exemple?
Comment pouvons-nous voir chez les personnes handicapées une
porte vers le coeur de Dieu? Comment pouvons-nous joindre nos
limites a celles des personnes handicapées pour croitre ensemble
dans I'amour de Dieu?

Archbishop LeGatt's Message for the World Day of the Sick

In light of the recent passing of Sr. Rita Desrosiers, foundress of
St. Amant Centre, and of the World Day of the Sick celebrated on
February 11th, Archbishop LeGatt reflects on the true icon that
was Sr. Rita within our diocese. Her contributions were significant,
and the hearts she touched were countless. How can we learn
from her example? How can we come to see in persons with dis-
abilities a door unto God's own heart? How can we join our limit-
edness to theirs to grow together in God's love?

To view the video visit the homepage of the Archdiocesan website at
archsaintboniface.ca / Pour voir la vidéo, visitez la page d'accueil du
site Web de I'archidiocése : archsaintboniface.ca

LITURGICAL MINISTRIES
February 16" at 9 a.m.

Altar Server: Riley and Justin Maynard

Lectors:
Marthe Maynard, Austin Catellier

Eucharistic Ministers: Annick Murray,
Juliette Casson, Marie-Anne Derbowka

Collection: Annette Buczko,
Bill Borsboom, volunteers

February 23™ at 9 a.m.

Altar Server: Robert Maynard
Lectors: Dawn Mac Intyre, Irene Maynard

Eucharistic Ministers: Sheril Cyriac,
Elaine Remenda, Lorelei Catellier

Collection: Emile, Lorraine Racine,
volunteers




